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6.
Barna pinna vona Var!l
vor skal sonareidur pessi:
Prér ad vinna um 6ld og ar,
unz i skauot pitt fellur ndr.
Drottinn heit vort heyri og blessi!
Ver latum pér med lotning,
ver latum pér, framtidar drotning!
Vér elskum pig med fossum og fjollum
og framtidar heitum og vonunum ollum;
pvi pi ert vor modir, vort minningaland.
' Madir og minningarland!!

sleeland«.
I.
Vision of thel northern sea,
Fair thy noble brow is showing;
Dearest form! our love to thee
Burning in our hearts shall be,
"Warm as Hekla's fire is glowing.
We tend thee our devotion,
We bend to thee Queen of the Ccean!
|: Our love to thee, :| thy falls and thy fountains,
Thy snow and thy lava, thy Jokuls and mountains;
For thou art our mother, the land of our dreams
mother, the land of our dreams!

6.
Thou inspirest hope to life,

Unto thee our vow we render:

» Thee to serve, for thee to strive

Till our day of death arrivese.

Hear vs God in mercy tender!

With faith and veneration,

We bend to thee Queen of our nation.

|+ Our love to thee, :| thy falls and thy fountains
Are symbols of Hope with thy Jékuls and mountains;
For thou art our mother, the land of our dreams,

Mother, the land of our dreams!
SV. SVEINBJORNSSON pyddi

1 I IX. drg. Eimreidarinnar bls. 69—70 er kvadi betta prentad 1 heiln lagi.




